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म र मेरा 	ई भाइ सन् २०१६ को �डसे�बरमा नव� आएका �थय�।
हामीले गम"का लुगा लगाएका �थय$ �कन�क हामीले नव�मा प�न
सोमा�लयामा ज&तै गम" )*छ भ,े सोचेका �थय�। तर हवाई अ/ा
पु0दा �हउँ प�ररहेको �थयो। मौसम �चसो �थयो र हामीलाई जाडो
भयो। हामीले केही सुटकेसह6 7याएका �थय$ तर �तनमा केवल
गम"का लुगा मा8 �थए।

• • •

De to brødrene mine og jeg kom til Norge i
desember 2016. Vi hadde på oss sommerklær
fordi vi trodde det ville være like varmt i Norge
som i Somalia. Men da vi kom til flyplassen,
snødde det. Vi frøs og været var kaldt. Selv om vi
hadde med oss noen kofferter, inneholdt de
bare sommerklær.
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�चसो भएताप�न नव� आउँदा म �नकै खुसी �थए।ँ म अ*ततः मेरी
आमालाई फे�र भे<दै �थए,ँ जसलाई मैले ६ वष>दे�ख देखेको �थइन।
मेरी आमा र उहाँका 	ई साथीह6ले हामीलाई भे<नुभयो। उहाँलाई
देखेर हामी खुसीले रोय$। हामी आमा ब&ने सानो सहर�तर ला0य$।

• • •

Selv om det var kaldt, var jeg veldig glad da vi
kom til Norge. Jeg kunne endelig møte mamma
igjen, som jeg ikke hadde sett på seks år.
Mamma og to av venninnene hennes møtte oss.
Da vi møtte mamma igjen, gråt vi av glede.
Mamma bor i en liten by, så vi kjørte dit.
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आमा ब&ने सहरमा सु?का �दनह6 धेरै अनौठा �थए। एका�तर �चसो
र �हउँ �थयो भने अकB�तर हेन> र घु�न लायक खासै केही �थएन।
सडकह6 पूरै खाली �थए। मैले भेटेका थोरै मा�नसह6 आEनै
सुरका र कसैको वा&ता नगन� खालका दे�खFे। सोमा�लयामा
जताततै मा�नसह6 �थए, Gयसैले यहाँ सबै कुरा अप�र�चत ज&तेा
महसुस भयो। मेरी आमा र उहाँका साथीह6ले हामीलाई केही
उपहार �दनुभयो र Gयसप�छ उहाँले हामीलाई जाडोका लुगाह6
�क, लैजानुभयो।

• • •

De første dagene i mammas by var veldig
merkelige. Det var kaldt, det snødde og det var
lite å se. Gatene var helt folketomme. De få
personene jeg møtte, virket kalde og uvennlige.
I Somalia er det folk overalt, så alt føltes uvant
her. Mammaen min og venninnene hennes ga
oss gaver, og hun tok oss med for å kjøpe
vinterklær.
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य�द म सोमा�लयामै बसेकQ भए मलाई ला0छ �क म अ�हले स�म
आमा भइसकेकQ )ने �थए।ँ सायद मेरा धेरै बbाह6 प�न )ने �थए।
य�द म सोमा�लयामै भएकQ भए, मैले अ�हले ज&तो अवसर पाउने
�थइनँ। नव�मा ब&न पाउँदा म भा0यमानी महसुस गछु>।

• • •

Hvis jeg fremdeles hadde bodd i Somalia, hadde
jeg kanskje vært mor nå. Kanskje jeg hadde fått
mange barn allerede. Hvis jeg hadde vært i
Somalia, ville jeg ikke hatt de samme
mulighetene som jeg har fått nå. Jeg føler meg
heldig som bor i Norge.
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�Hसमसको �बदा प�छ म वय&क �शJा के*Kमा नव�ली पाLHममा
सामेल भए।ँ मैले Gयहाँ सामा*य �वMालयमा अNययन सु? गनु>अ�घ
	ई वष>स�म पढP। अ�हले म मेरो अNययनको अ�*तम वष>मा छु, र
मैले धेरै नयाँ साथीह6 बनाएकQ छु। म धेरै �मलनसार छु र अ6
मा�नसह6लाई भे<दा रमाइलो मा*छु।

• • •

Etter juleferien begynte jeg på norskkurs på
voksenopplæringssenteret. Jeg gikk der i to år
før jeg begynte på en vanlig skole. Nå går jeg
siste året, og jeg har fått mange nye venner. Jeg
er veldig sosial og jeg er glad i å møte andre.
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म अकB वष> &वा\य तथा युवा �वकासको Jे8मा माNय�मक �शJा
सु? गद] छु। भ�व^यमा म युवा काय>कता> ब, चाह*छु। पढाइ
सकेप�छ _ायी जा�गर पाउने मेरो सपना छ। मलाई गाडी चलाउन
�सWने र चालक अनुम�त प8 `ाaत गन� प�न चाहना छ।

• • •

Neste år skal jeg begynne på helse- og
oppvekstfag på videregående skole. I framtiden
vil jeg bli barne- og ungdomsarbeider. Når jeg
er ferdig med utdanningen min, drømmer jeg
om å få meg en fast jobb. Jeg vil også lære å
kjøre bil og ta førerkort.
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�वMालय सकेप�छ म &वयंसेवकह6Sारा सTचा�लत के*Kमा जा*छु
जहाँ मैले मेरो गृहकाय>मा मVत पाउँछु। म Gयही के*Kमा �सलाई प�न
�सWदै छु।

• • •

Etter skolen drar jeg til Frivilligsentralen for å få
hjelp med leksene. Jeg har også begynt på et
sykurs der.
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सोमा�लयामा म कुरान पाठशाला बाहेक क�ह7यै �वMालय गएकQ
�थइन वा कुनै पाLHममा सामेल भएकQ �थइन। मलाई पXन र
लेYन आउँदैन �थयो। अ�हले मैले सोमाली र नव��जयन भाषामा
लेYन �सकेकQ छु र अ*य धेरै �वषयह6 प�न जानेकQ छु। �शJा�बना
म कोही नभएको महसुस गथZ। अ�हले म [ानी र खुसी महसुस गछु>।

• • •

I Somalia fikk jeg aldri mulighet til å gå på skole
eller ta et kurs, bortsett fra koranskole. Jeg
kunne ikke lese eller skrive. Nå har jeg lært å
skrive på både somali og norsk, og mange
andre fag. Uten utdanning følte jeg at jeg ikke
var noen. Nå føler jeg meg kunnskapsrik og
glad.
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